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15 ans
vus par les

Présidents

oL

Maxime STAELENS

Président du Conseil d’administration

Depuis sa premiére édition en 1998 dans le Salon
Bleu de I’Assemblée nationale du Québec, la Simula-
tion du Parlement européen Canada-Québec-Europe
(SPECQUE) n’a eu cesse de grandir et de se déve-
lopper. Aujourd’hui, elle est la principale simulation
du Parlement européen se déroulant en langue fran-
caise, ayant rassemblé en 2011, a Luxembourg, 190
jeunes provenant du Canada, d’Europe, d’Afrique et
du Moyen-Orient.

Pour I’ensemble de ses participants, la SPECQUE est
une aventure hors du commun. Une aventure hu-
maine, tout d’abord, grace a la rencontre de partici-
pants avec des parcours trés diversifiés. 0d, ailleurs
qu’a la SPECQUE, Jean, diplomé en droit a Toulouse
et maintenant au Collége de I’Europe, pourrait ren-
contrer John, étudiant libanais en sciences politiques,
Emilie, étudiante en journalisme a Montréal, ou en-
core Nathalie, qui termine un Master en adminis-
tration publique a Louvain-la-Neuve? Le résultat de
ces rencontres plus enrichissantes les unes que les
autres est la création d’un véritable réseau de spec-
quois dynamiques, volontaires et ambitieux, qui res-
tent en contact durant des années.

La SPECQUE est également une aventure académique.
La Simulation a la volonté de représenter le Parle-
ment européen le plus fidélement possible. Cela se
traduit par une excellence académique et juridique,

tant dans le recrutement que dans le suivi des tra-
Vaux.

Louverture d’esprit et la mission de sensibilisation
a la démocratie promue par la SPECQUE ont permis
a l'association d’engranger des soutiens prestigieux.
La Commission européenne, via son programme Jeu-
nesse en Action, le Ministére des Relations internatio-
nales du gouvernement du Québec ou encore |’Office
Franco-Québécois de la Jeunesse contribuent chaque
année financiérement a I’événement. Aussi, des per-
sonnalités telles le président du Parlement européen,
M. Jerzy BUZEK, le président du Tribunal de I’Union
européenne, M. Marc JAEGER, les Premiers ministres
luxembourgeois et québécois, M. Jean-Claude JUNC-
KER et Jean CHAREST ou encore le chef de la Délé-
gation de ’Union européenne au Canada, Son Excel-
lence Matthias BRINKMANN, ont rédigé des lettres de
patronnage a l’occasion de la SPECQUE 2011.

En quinze éditions, des milliers de jeunes de tous
horizons ont pris part a I’aventure de la SPECQUE. Un
événement qui n’est possible que grace au travail
réalisé par le comité organisateur et a la confiance de
nos soutiens et partenaires.

Montréal, on y revient tous un jour ! La SPECQUE,
également, y revient pour féter son quinziéme anni-
versaire. Une célébration d’envergure pour laguelle le
Comité exécutif prépare une édition spéciale a tous
les points de vue.

’édition 2012 de la SPECQUE se veut marquée du
sceau de 'ouverture : les échanges transatlantiques
canado-européens doivent profiter de |’expertise et
de I’énergie de la jeunesse du monde entier. Nous en-
tendons porter une attention particuliére a la diversi-
fication géographique et disciplinaire du recrutement
afin d’attirer les meilleurs étudiants et jeunes diplo-
més, peu importe leurs études ou leurs situations
géographiques. Tous mus par les mémes aspirations,
leurs parcours variés et profils souvent atypiques se-
ront des plus enrichissants.

Cette volonté d’internationalisation contraste avec
I’esprit de proximité que nous voulons créer lors de
la Simulation. Proximité tout d’abord au niveau lo-
gistique puisque nous souhaitons que tout se fasse
a pied : que ’hotel soit a distance raisonnable de
[’0ACI, ol nous siégerons en pléniére, des quatre
salles de commissions parlementaires et des endroits
de restauration.

Proximité ensuite sur le plan humain car nous vou-
lons que la SPECQUE préserve le caractére familial

et la franche camaraderie qui ont fait son succes.
Contrairement aux autres simulations parlemen-
taires, les délégations ne sont pas en “compétition”
les unes contre les autres mais “dissoutes” au sein
des différents groupes politiques.

Proximité enfin dans l’information puisque nous sou-
haitons rester en contact direct avec les participants
durant toute I’année grace aux réseaux sociaux et a
la nouvelle lettre électronique “SPECQUE Infos”. Les
nouvelles technologies seront au centre de cette édi-
tion en vue de faciliter les débats et le travail des
participants.

La SPECQUE peut et doit agir en tant que catalyseur
de cette proximité qui fait la force de notre réseau.
Nous prévoyons au moins trois temps forts : outre
les soirées d’ouverture et de cl6ture, une XVe édi-
tion de la SPECQUE ne saurait exister sans une soirée
anniversaire. Ce sera l’occasion de réunir d’anciens
participants désormais investis dans les sphéres
politiques, académiques et des affaires. Ensemble,
nous batissons un véritable réseau de jeunes leaders
engagés, démocrates, cosmopolites et francophiles,
afin de construire des ponts entre les générations de
Specquois.

Xavier PEICH

Président exécutif
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Une Simulation a part

Début 1997, a U'Université Laval (Québec), Brigitte
DUFORT et un petit groupe d'étudiants passion-
nés par 'Europe décident de simuler les travaux
du Parlement européen afin de mieux comprendre
son fonctionnement. L'été 1998 sera l'occasion de
réunir une centaine de jeunes pour la premiere
édition de la Simulation du Parlement européen
Canada-Québec (SPECQ). Cétait le début d'une
belle histoire.

De Québec a Strasbourg.. Forts de leur succes, les
yeux pleins d'étoiles et de réve européen, ils or-
ganisent la seconde édition a Strasbourg (France),
ville-hdte du véritable Parlement européen.
Créant a cette occasion lassociation étudiante
qui sera le support administratif des éditions sui-
vantes, ils forgent également les deux caracteres
qui marqueront la spécificité de la manifestation:
cette Simulation sera francophone et transatlan-
tique.

C'est ainsi que d'une passion québécoise pour U'Europe est née ce qui allait devenir la plus importante
simulation du genre : la Simulation du Parlement européen Canada-Québec-Europe (SPECQUE).

Depuis sa création, la SPECQUE a développé la double ambi-
tion de faire connaitre les grands enjeux de ’actualité euro-
péenne et de faire découvrir les rouages du Parlement eu-
ropéen. Ce faisant, la SPECQUE permet a ses participants de
développer des qualités oratoires, cultiver le sens de la né-
gociation et peaufiner l’art de la persuasion. Les participants
apprennent aussi a analyser en profondeur les questions
sensibles pour les aborder sous un angle législatif. Pourtant,
bien au-deld de ces objectifs académiques, la Simulation
permet a des étudiants provenant des quatre coins d’Europe
et du Canada non seulement d’échanger, mais également
d’élargir leurs horizons par la rencontre de jeunes issus
de milieux et de cultures différents. Cette découverte, et
I’ouverture d’esprit qu’elle permet, sont d’une valeur inesti-
mable dans le contexte de mondialisation que nous connais-
sons actuellement. Les participants se construisent ainsi un
réseau solide des deux cotés de I’Atlantique.

Ce climat propre a la SPECQUE s’explique notamment par le
fait que les délégations universitaires ne sont pas en com-
pétition entre elles. Les délégations sont d’abord un outil
de recrutement et de financement, et leurs membres sont
aléatoirement répartis dans les différentes commissions
parlementaires et groupes politiques. Avec une atmosphére
mélangeant harmonieusement travail et détente, la SPECQUE
permet I’émergence d’un réseau international d’étudiants
dynamiques, enthousiastes et motivés, se destinant a jouer
un réle important dans la société.

Aprés 15 ans de succeés, la SPECQUE a su s’imposer comme
une simulation de référence des deux c6tés de I’Atlantique.
Reconnue tant par les institutions européennes que cana-
diennes, la Simulation se déroule ainsi traditionnellement
sous le haut patronage du Parlement européen. La Com-
mission européenne et le Ministére des Relations interna-
tionales du Québec sont parmi les partenaires récurrents
de I’événement. De méme, de nombreuses personnalités
politiques telles Jean-Claude JUNCKER, Premier ministre
luxembourgeois, Président de I’Eurogroupe, Marc JAEGER,
Président du Tribunal de I’Union européenne, Son Excellence
Matthias BRINKMANN, Ambassadeur, Chef de la Délégation
de l’'Union européenne auprés du Canada, ou encore Jean
CHAREST, Premier ministre du Québec, ont soutenu la der-
niére édition. Une édition luxembourgeoise qui, avec plus de
30 délégations et 190 participants venant d’Europe, du Cana-
da, d’Afrique et du Moyen-Orient, fut un succés, démontrant
ainsi l’attractivité et 'importance prise par la Simulation.

a4

Votre initiative présente un trés grand intérét pour
notre institution, puisqu’elle est au service d’une
citoyenneté active, notamment au sein de [’Union
européene, tout en témoignant d’un engagement
qui traverse les continents, tant pour ce qui est des
participants a cette initiative que de I'importance des
themes de discussions choisis.”

Jerzy BUZEK,
Président du Parlement européen

15 ans de Simulation

1998 Québec, Québec, Canada

1999 Strasbourg, France, Europe

2000 Québec, Québec, Canada

2001 Barcelone, Espagne, Europe

2002 Ottawa-Gatineau, Ontario-Québec, Canada
2003 Cracovie, Pologne, Europe

2004 Toronto, Ontario, Canada

2005 Bruxelles, Belgique, Europe

2006 Montréal, Québec, Canada

2007 Paris, France, Europe

2008 Québec, Québec, Canada

2009 Berlin-Dresde, Allemagne, Europe
2010 Moncton, Nouveau-Brunswick, Canada
2011 Luxembourg, Luxembourg, Europe
2012 Montréal, Québec, Canada

Au cours de la semaine que dure la Simulation, les partici-
pants sont amenés a entrer dans la peau de ceux qui partici-
pent a la vie politique européenne. Si la plupart revétiront le
costume d’eurodéputé, certains auront la casquette de Com-
missaire européen, de président du Parlement, de chef de
groupe politique, de rapporteur, président ou secrétaire de
commission... Mais parce que la vie politique ne serait pas
la méme sans eux, certains seront également journalistes
du quotidien, du journal télévisé ou du blog... ou encore des
représentants de groupes d’intéréts.

Tous les participants sont amenés a prendre part aux débats
sur quatre sujets en rapport avec l’actualité européenne
concernant des thémes trés divers, chacun selon des moda-
lités propres a leur réle dans la Simulation. Parmi les sujets
débattus récemment, |’on retrouve la sécurité, les politiques
économiques et sociales, le commerce extérieur, le droit des
sociétés, ou encore la défense européenne.

Quatre textes portant sur ces sujets sont proposés et vont
suivre un processus législatif alternant séances pléniéres et
travail approfondi en commissions parlementaires. Au terme
de ce processus, les textes tels qu’amendés, notamment
suite aux négociations en politique de couloir, sont proposés
au vote de I’ensemble des eurodéputés lors de la derniére
séance pléniére.

La Simulation ne s’arréte pas aux débats sur les quatre
textes retenus. En effet, le travail parlementaire comprend
également des questions a la Commission ou au Conseil, des
interventions politiques en réponse a une actualité brilante
ou encore des débats sur des propositions de résolution
soumises par des eurodéputés.

Ce mode de fonctionnement, similaire a la maniére de tra-
vailler du véritable Parlement européen, permet aux partici-
pants d’assimiler les processus décisionnels de la démocra-
tie européenne. Aussi, le Réglement intérieur du Parlement
européen simulé, document de référence qui organise les
débats et la votation, est basé sur le véritable réglement
intérieur du Parlement européen.

Ce parallélisme poussé a I’extréme permet une immersion
d’autant plus forte que les coutumes et habitudes du Par-
lement européen sont représentées. Avec de nombreux ac-
tuels et anciens en stage ou en poste dans les institutions
européennes - en particulier a la Commission européenne et
au Parlement européen -, l’organisation a su s’entourer des
personnes les plus compétentes pour assurer ce réalisme.

Il faut noter que, acteurs importants de la vie politique euro-
péenne, les groupes politiques sont également représentés
dans la Simulation. Ils jouent un rdle central dans l'orga-
nisation de la semaine tout en contribuant a donner une
idée précise des différentes idéologies présentes au sein
du Parlement européen. Ils ont d’ailleurs un but pédago-
gique d’encadrement et de sensibilisation. Toutefois, a la
différence de la situation des pratiques en vigueur dans le
monde politique, la SPECQUE ne promeut pas la pratique de
la ligne de groupe. Elle encourage plutdt les eurodéputés a
défendre leurs positions personnelles, méme si ces opinions
s’écartent de I'idéologie qu’ils sont censés représenter. Cette
non-partisanerie vise a promouvoir les échanges culturels et
I’approfondissement personnel des questions en débat.
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Les principes qui ont fait notre histoire

En 15 ans d'histoire, la Simulation s’est forgée une identité propre reposant sur des grands principes
qui gouvernent l'organisation de l'événement. Au nombre de six, ils sont pour la plupart inscrits aux
Réglements généraux de l'association organisatrice permettant ainsi a celle-ci de croitre et de se déve-
lopper au fil des années, tout en restant fidéle a son esprit originel.

La francophonie

La Simulation est depuis son origine attachée a l'usage de
la langue francaise, qui est devenu une véritable marque de
fabrique. Uensemble de I’organisation, les textes de travail,
les débats, les communications officielles : tout est en fran-
cais, de l'organisation a la Simulation en tant que telle. Les
participants, francophones ou francophiles, respectent en
tout temps ce principe. Avec prés de 190 participants venus
du monde entier en 2011, la SPECQUE s’est imposée comme
la plus importante simulation parlementaire francophone et
apparait dés lors comme un formidable outil de promotion
de la langue francaise.

La parité

Le recrutement de la Simulation se fait de maniére a avoir
une certaine parité entre les participants canadiens et euro-
péens, et I’association organisatrice est enregistrée des deux
cotés de I’Atlantique. C’est aussi au nom de ce principe que
les Réglements généraux de l’association prévoient que les
treize administrateurs sont élus a parité entre |’'Europe et
le Canada, permettant I’émergence d’une équipe mixte de
gestionnaires et des débats bien plus intéressants.

La diversité

La Simulation veut mettre en relation des étudiants aux
parcours et aux profils trés différents. Ouverte a tous les
profils d’étudiants, la Simulation permet a des étudiants en
droit, en sciences politiques, en relations internationales, en
écoles de commerce, en journalisme, voire en génie méca-
nique ou en théologie de prendre part aux débats. La récente
ouverture de la Simulation a des délégations issues d’Afrique
et du Moyen-Orient renforce cette diversité des profils.

L'alternance

La Simulation est organisée chaque année alternativement
en Europe et au Canada. Ce principe d’alternance est fon-
damental au regard du caractére transatlantique de ’événe-
ment. Cette alternance permet I’enrichissement réciproque
des participants européens et canadiens, permettant a cha-
cun de découvrir le continent, le cadre et le mode de vie de
['autre.

L'apolitisme et la non-partisanerie

La SPECQUE se démarque des autres simulations parlemen-
taires par la liberté de ton qui est laissée aux participants.
Malgré l’existence de groupes politiques, les eurodéputés
sont encouragés a exprimer leurs propres prises de position.
Cette indépendance politique doit pousser I’ensemble des
participants a s’impliquer pleinement et personnellement
dans la simulation. De méme, en vertu de ce principe d’apo-
litisme et de non-partisanerie, la Simulation se veut totale-
ment indépendante de tout mouvement politique existant
ou ayant existé.

La politique verte

Depuis 2007, une politique verte a été mise en place afin
de réduire I'empreinte écologique de la Simulation. Cette
politique a notamment conduit a une réduction drastique
du nombre de documents imprimés a l’occasion de la Si-
mulation, notamment de ceux qui étaient auparavant dis-
tribués aux participants. Dans la méme perspective, |'usage
des nouvelles technologies a été fortement développé afin
de faciliter les échanges entre les participants ainsi que leur
travail pendant la Simulation.

7 jours mémorables, un impact pour la vie

Depuis sa création en 1998, la SPECQUE a pu faire connaitre a plus d'un millier d'étudiants les rouages
du fonctionnement du Parlement européen. Ce sont des centaines et des centaines de jeunes issus de
toute U'Europe, du Canada, dAfrique et du Moyen-Orient qui ont pu participer au processus décisionnel
de U'Union européenne, faisant ainsi le lien entre la théorie et la pratique.

Les travaux parlementaires de la SPECQUE visent a démon-
trer le caractére névralgique de ’Union européenne dans les
relations internationales contemporaines et permettent aux
participants de mesurer les enjeux et impacts des processus
de transformation de I"Union européenne. Cette expérience
inoubliable améne méme souvent ces jeunes a repenser leur
cursus académique ou a prendre de nouvelles orientations
dans leur cheminement professionnel. La SPECQUE n’est
pas seulement une simulation parmi tant d’autres, c’est un
tremplin vers |'avenir.

Par ailleurs, la SPECQUE s’implique activement au dévelop-
pement de la coopération entre I’Union européenne et le Ca-
nada, a travers la création d’un espace de débats animés par
des futurs leaders du Canada et de I’Europe. Cette tribune
d’échanges permet un partage réciproque concernant les
avancées respectives des différents pays représentés. Qui
plus est, la SPECQUE contribue au renforcement et a la qua-
lité des relations Canada - Europe, mais aussi aux relations
a l'intérieur du Canada et entre les différents Etats membres
de I’Union européenne.

Participer a la Simulation constitue un apport pour les par-
ticipants tant par les activités de préparation que par les
sept jours de Simulation en eux-mémes. En raison de son
haut niveau académique, les activités de préparation aca-
démique a la Simulation s’échelonnent sur plusieurs mois.
Il en résulte une sélection trés rigoureuse des participants,
la production de la documentation de travail, ainsi que I’en-
cadrement marqué dans la phase de préparation des parti-
cipants. La participation a la Simulation exige de connaitre
les institutions européennes et les processus législatifs qui
y sont rattachés. Une phase cruciale de la formation et de la
préparation est ainsi mise en place au sein des délégations,
pour s’assurer d’une participation active de chacun dans le
cadre de débats de qualité.

Il faut également souligner I’apport bénéfique que peuvent
avoir les débats tenus au cours de la Simulation. En ce sens,
ils permettent un échange direct et un partage de connais-
sances au niveau des systémes politiques des pays respec-
tifs de chacun, amenant les participants a voir leur propre
systéme avec un regard plus critique. Les Specquois appren-
nent ainsi a devenir des citoyens responsables. Cette forma-
tion pratique et unique offerte par la Simulation contribue
également au rayonnement de I’Union européenne et de ses
institutions dans le monde entier auprés d’un public ciblé :
étudiants de grandes universités et écoles, communautés
universitaires, partenaires institutionnels et privés.

impact des travaux et leur durabilité sont confortés, no-
tamment, par la transmission de l’ensemble des rapports
amendés par les eurodéputés a nos partenaires institution-
nels et privés, ainsi qu’aux délégations universitaires. La dif-
fusion des travaux effectués est également assurée via notre
site internet, rendant ainsi les résultats de la Simulation plus
transparents et accessibles.

La SPECQUE a ainsi un véritable impact sur toutes les per-
sonnes qui y participent. Une semaine intense de travail,
de nouvelles rencontres, de rires et un sentiment fabuleux
d’accomplissement une fois le travail terminé. La SPECQUE,
c’est sept jours mémorables, un impact pour la vie.

a4

Cette énergie que m’a donnée la SPECQUE me sera,
j’en suis convaincue, trés utile pour la construction de
mes projets futurs. Pourquoi pas effleurer le réve de
devenir un jour eurodéputée ? La SPECQUE a renforcé
mes convictions de m’engager pour la promotion du
dialogue entre les cultures et de ce réve européen que
nous avons vécu pendant une semaine entiére.”

Marine BINET,
ancienne specquoise
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La Simulation est organisée par
lAssociation SPECQUE, organisme
sans but lucratif régi par la Partie
[Il de la Loi sur les compagnies du
Québec (L.R.Q., Chapitre C-38). Cette
association est gouvernée par un
Conseil d'administration composé
de treize membres, élus par l'as-
semblée générale des membres, en
respectant un principe de parité
entre l'Europe et le Canada.

Le Conseil d’administration est chargé
d’assurer la gestion de |’association, |’or-
ganisation de la simulation et d’écrire les
grandes orientations de l’association. Dans
un souci de bonne gouvernance, dans
leurs missions quotidiennes, les membres
du Conseil d’administration sont répartis
en deux colléges :

o Le Comité exécutif composé du Président
exécutif et des cing Vice-Présidents exé-
cutifs ; constituant I’équipe organisatrice
de la Simulation. Il veille a |’organisation
dite pratique de |’événement et des acti-
vités de préparation au sein des déléga-
tions, en coordonnant le financement, le
recrutement, la surveillance académique,
les communications et la logistique. Il a
également en charge la planification bud-
gétaire de [organisation qu’il présente
réguliérement a l’approbation du Conseil
d’administration restreint.

e Lle Conseil d’administration restreint
composé du Président et des six admi-
nistrateurs non-exécutants. Il veille au
respect des Réglements généraux, Véri-
fient les budgets et les états financiers.
Chaque adminisrtateur non-exécutant est
également rattaché a un Vice-Président
exécutif afin de le soutenir dans sa mis-
sion, formant les poles thématiques de
I’'organisation. Par ce travail en binomes,
tout en soutenant le Comité exécutif, les
administrateurs non-exécutants assurent
un certain controle du respect des grands
principes de la SPECQUE.

Notre gouvernance

Le Comité exécutif

Xavier PEICH

Président exécutif

Rédacteur politique au bureau du chef de I'opposition offi-
cielle du Canada, Xavier PEICH est diplomé d’une Maitrise
en études internationales de ’Université de Montréal. Ci-
toyen canadien et européen, passionné par les relations
transatlantiques, il a notamment étudié a Sciences Po Pa-
ris et I’Université LUISS Guido Carli de Rome. Au cours des
trois précédentes éditions, il a occupé les postes de Chef de
groupe politique en 2011 ainsi qu’Administrateur, Rappor-
teur et Chef de délégation en 2010. Il souhaite aujourd’hui
mettre son expérience au service de I’édition montréalaise
et entend viser haut pour cet anniversaire.

L
Clara POISSANT-LESPERANCE

Vice-Présidente exécutive
responsable de la logistique

Etudiante & 'Ecole du Barreau du Québec, Clara POISSANT-
LESPERANCE est dipldmée d’un Baccalauréat en droit (LL.B.).
Profondémment montréalaise et specquoise convaincue,
élue meilleure recrue a Moncton en 2010 et Vice-présidente
exécutive en charge du financement pour |’édition 2011, elle
désirait ardemment, depuis son initiation, permettre aux
Specquois de découvrir Montréal. Parfaitement consciente
de I'immense défi que représente une SPECQUE, elle dédiera
son année a organiser une XV édition mémorable.

1
Shirley BRICQUET-GALMAR

Vice-Présidente exécutive
responsable des financements

Etudiante en Master Il (LL.M.) de droit européen a l’Universi-
té de Toulouse, Shirley BRICQUET-GALMAR est passionnée par
les mécanismes juridiques propres a l’Union européenne.
Aprés une premiére participation passionnante en 2010, étre
chef de délégation et chef de groupe politique adjointe en
2011 lui a donné l’envie de s’investir toujours plus dans
I'organisation. Elle entend convaincre les différents parte-
naires du bien-fondé et de tout l'intérét que représente un
projet aussi sérieux que la SPECQUE, projet qui permet une
réelle avancée humaine et professionnelle pour chaque par-
ticipant.

Florian MARTIN BARITEAU

Vice-Président exécutif
responsable des communications

Chargé d’enseignement en droit des affaires a I’Université
d’Aix-Marseille, Florian MARTIN BARITEAU débute une thése
de doctorat en droit des marques comparé. Diplomé d’un
Master Il (LL.M.) en propriété intellectuelle et nouvelles tech-
nologies, il fut Vice-Président de ’Université Aix-Marseille III.
Elu “Euro-député le plus acharné au travail” lors de ses deux
premiéres participation en 2010 et 2011, Administrateur atta-
ché aux communications et Président de la commission des
affaires étrangéres en 2011, il mettra son expérience et ses
compétences au service de la gouvernance de la SPECQUE et
des communications de la XVve édition.

Hamza ABBAS

Vice-Président exécutif
responsable du recrutement

Etudiant en double cursus de droit franco-allemand de I’Uni-
versité Paris-Ouest Nanterre-La Défense et l’Université de
Potsdam, Hamza ABBAS est un européen convaincu. Aprés
avoir participé a des programmes d’échanges en Allemagne
et en Suéde, il devient Jeune Ambassadeur de ’0ffice fran-
co-allemand pour la Jeunesse. Il est actuellement en Service
Volontaire Européen en Lituanie. Aprés une premiére parti-
cipation en 2010, il devient le premier journaliste-blogueur
en 2011. Pour cette XVe édition, il entend accentuer la diver-
sification géographique et disciplinaire dans le recrutement
des participants.

Alexandra NEACSU

Vice-Présidente exécutive o
responsable de la surveillance académique

Stagiaire a la Commission européenne au sein du Cabinet
du Commissaire au marché intérieur et aux services, Alexan-
dra NEACSU, qui a étudié son droit a Bucarest et a Paris,
est diplomée d’un Master Il (LL.M.) en droit européen et
international des affaires de [’Université Paris-Dauphine.
Convaincue par sa premiére participation en 2011, elle par-
tage I'idée que la contruction européenne est d’autant plus
belle que des étudiants y participent. Elle tentera d’apporter
son expertise juridique a la Xve édition tout en partageant la
passion qui anime les institutions européennes.
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Les anciens Présidents

1999 2004 2009
Frédéric LAURIN José-Alberto NAVARRO David BURMEISTER
Brigitte DUFORT Hugo SIERRA Mélissa COULOMBE-LEDUC

2000 2005 2010
Francis GAGNON Isabel Yglesias JULIA Bronson BORST
Panayotis ZALEPAS Gabriel JEAN-SIMON Anne-Christine POULIN

2001 2006 2011
Cristina VILLARINO VILLA Hugo SIERRA Chloé LEHMANN
Kristina Maud BERGERON Dominic JACQUES Quentin GALLAND

Le Conseil dadministration restreint

Maxime STAELENS

Président du conseil d’administration

Diplomé d’un Master en journalisme de |’Université Catholique de Louvain, Maxime STAELENS est
passionné par les débats, la politique et les questions européennes. Specquois convaincu, il a déja
revétu plusieurs casquettes dont celles de journaliste parlementaire en 2008, Commissaire euro-
péen en 2010 et de Vice-président exécutif en charge des communications en 2011. Dans le cadre
de son mandat, il espére mettre a profit ses qualités d’écoute, de dialogue, de compréhension
et son sens du compromis pour permettre le développement de ’association en accord avec ses
principes fondateurs et pour soutenir les efforts du Comité exécutif.

Yassir EL OUARZADI

Trésorigr, Administrateur,
attaché aux financements

Etudiant & I’Ecole du Barreau du Qué-
bec, Yassir EL OUARZADI est diplomé
d’un Baccalauréat en droit (LL.B.) de
[’'Université de Montréal. Ce jeune
ambassadeur de One Young World est
passioné par les enjeux politiques tou-
chant "Union Européenne. Aprés une
premiére participation enrichissante
en 2011, il a souhaité s’investir dans
I’organisation. Il pourra ainsi faire bé-
néficier la SPECQUE de ses vastes ré-
seaux acquis lors de sa participation a
de multiples congrés régionaux et in-
ternationaux.

Nathalie VANAUBEL

Admini;tratrice par intérim,
attachée aux financements

Assistante parlementaire a la Chambre
des Représentants de Belgique, Na-
thalie VANAUBEL est diplomée d’une
maitrise en Administration publique
de l’'Université Catholique de Louvain.
Pour cette Specquoise convaincue, pou-
voir confronter ses idées avec d’autres
jeunes issus de cultures politiques
différentes est synonyme de richesse
et d’épanouissement. Aprés avoir été
responsable des financements pour
sa délégation en 2010, Chef de groupe
politique en 2011, elle souhaite au-
jourd’hui se dédier aux financements
de cette 15¢ édition.

Michele MUSCI

Admini;trateun
attaché au recrutement

Etudiant en premiére année de Mai-
trise en relations internationales de
["Université LUISS Guido Carli de Rome,
Michele MUSCI est diplomé d’une Li-
cence (B.A.) en sciences politiques et
relations internationales. Passionné
par la politique internationale et euro-
péenne, il est tombé amoureux de la
SPECQUE lors de sa premiére participa-
tion en 2010, 'amenant a étre chef de
délégation en 2011. Fort de sa volonté
de s’impliquer d’une maniére active
au sein de 'organisation, il mettra son
énergie a I’élargissement des frontiéres
de l’association et de son recrutement.

2002
Maurizio PORCU
Ziemowit STANCZYK

2003
Mouna TAOUFIK
Guillaume LAVOIE

£4

Julie ROBERT

Admini§trqtrice, o
attachée a la logistique

Etudiante au LLM. en droit fiscal
conjoint HEC Montréal-Université de
Montréal, Julie ROBERT est diplomée
d’un Baccalauréat en droit (LL.B.) de
I’Université de Montréal et de I’Ecole
du Barreau du Québec. Sa premiére
participation en 2009 fut le début d’une
longue histoire d’amour avec I’Europe,
mais surtout avec l’Organisation. Chef
de délégation et Chef de groupe po-
litique en 2010, elle a été Vice-prési-
dente exécutive a la surveillance aca-
démique en 2011. Pour la prochaine
édition a Montréal, elle apportera ses
connaissances en tourisme et en droit
québécois au service de l'organisation.

2007
Natalie CHAPDELAINE
Marko JUKIC

2008
Jean-Francois LISI
Marline COTE

Marie-Christine ROBERT

Secrétaire-Générale, Administratrice,
attachée aux communications

Etudiante a I’Ecole du Barreau du Qué-
bec, Marie-Christine ROBERT est diplo-
mée d’un Baccalauréat en droit (LL.B.)
de l'Université de Sherbrooke. Spec-
quoise depuis deux ans, ce fut avec
un grand plaisir qu’elle a été élue a
un poste d’administratrice non-exécu-
tante. Son cceur vacillant entre la poli-
tique et le droit, la SPECQUE réunit ses
deux grands centres d’intéréts et re-
présente le cadre idéal pour quelqu’un
qui souhaite faire carriére dans le mi-
lieu des relations internationales. C’est
comme attachée aux communications
qu’elle s’implique donc pour sa troi-
siéme participation.

Loic DE FABRITUS

Admini;t(ateun ] o
attaché a la surveillance académique

Assistant parlementaire au Parlement
européen depuis 2009, aprés |"avoir
été au Sénat francais, Loic de FABRI-
TUS est diplomé de Sciences Po Aix
et d’un Master Il (LL.M.) en droit de
I’environnement des Universités Pa-
ris | Panthéon-Sorbonne et Paris Il
Panthéon-Assas. Aprés une premiére
participation en 2010, ou il fut Secré-
taire-général du Parlement européen
simulé, il renouvelle I’expérience aux
mémes fonctions en 2011. Il continuera
a mettre son expérience de la vie par-
lementaire réelle au service de 'orga-
nisation en participant a la surveillance
académique de la Simulation.
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15 ans a Montréal

Métropole du Québec, Montréal constitue la principale vitrine de la province a U'échelle internationale
avec plus de 90 consulats, 60 organisations internationales et 850 filiales de sociétés étrangeres. Ville
de savoir avec ses quatre universités et leurs nombreuses écoles affiliées, la ville offre tout le néces-
saire a lorganisation d'un événement étudiant international.

Considérée comme la deuxiéme ville francophone dans le monde aprés Paris, seule métropole franco-
phone en Amérique du Nord, Montréal semble dés lors 'hdte naturel de la XVe édition de la plus grande

simulation francophone du Parlement européen.

La ville de Montréal, nommée d’aprés la montagne se trou-
vant en son centre, le Mont-Royal, a toujours été, depuis sa
fondation en 1642, un point culminant du commerce et de
I'industrie, faisant d’elle une ville tournée vers |’extérieur.
Cherchant toujours & se développer, la ville a su tirer profit
de sa diversité industrielle, véritable force pour son dévelop-
pement et sa croissance. S’adaptant sans cesse, Montréal a
été entre autres marquée par la fin du XX¢ siécle, époque ot
la ville a su faire passer son économie basée sur les secteurs
traditionnels a une économie de savoir et de création. Ce
passage clé fera de la ville une des villes les plus impor-
tantes du Canada.

Par son héritage européen et son implantation nord-amé-
ricaine, la ville de Montréal est un lieu d’expression en
constante évolution aux confins de toutes les influences,
avec un riche foisonnement culturel. En effet, la culture et
I’économie du savoir sont des moteurs essentiels de son
dynamisme économique.

A l'instar des grandes villes du monde, Montréal s’est ancrée
dans limaginaire collectif en se démarquant nettement des
autres villes au chapitre de la créativité, de I’ouverture et du
pluralisme. Ainsi, Montréal jouit d’une réputation internatio-
nale enviable, d’'une part auprés des jeunes, en accueillant
un nombre impressionnant d’étudiants étrangers et, d’autre

part auprés de la communauté d’affaires en raison de la
présence, bien enracinée, d’organismes internationaux, de
centres financiers internationaux et de filiales étrangéres.

Véritable ville cosmopolite ot une grande partie de la popu-
lation provient de I'immigration, Montréal fait preuve d’une
intégration réussie des femmes et des hommes de toutes
origines a la collectivité, un atout faisant sa richesse sociale,
culturelle et économique. Cet objectif est entiérement par-
tagé par la SPECQUE.

a4

La simulation parlementaire représente un bel exemple
de cette ouverture sur le monde qui caractérise
Montréal; elle s’appuie sur la circulation des idées
et des personnes au-dela des frontiéres culturelles et
nationales. I’exercice démocratique est exigeant, mais
combien passionnant ! Il fait appel autant au sens des
valeurs qu’ad la capacité de convaincre, et ce, dans le
respect des droits et responsabilités de chacun.”

Gérald TREMBLAY,
Maire de Montréal

Une XVe édition d'envergure

Aprés les changements opérés en 2010
et en 2011, tant au niveau de |’asso-
Ciation organisatrice qu’au niveau de
la Simulation, c’est une SPECQUE réno-
vée qui va féter son quinziéme anni-
versaire. Dés lors, quoi de mieux que
Montréal, une ville pleine d’histoire qui
ne cesse de se renouveler, pour étre
I’hote de cette célébration ?
Aujourd’hui, la SPECQUE est définitive-
ment entrée dans la cour des grandes
simulations parlementaires internatio-
nales. Une Simulation aux fondations
réformées, des jeunes du monde en-
tier dans une grande métropole du XXI¢
siecle, tous les ingrédients sont réu-
nis pour projeter la SPECQUE dans les
quinze prochaines années...

Pour féter dignement cet anniversaire
et préparer l'avenir, c’est une équipe
de treize administrateurs qui est a
I"oeuvre au service de la communauté
specquoise pour organiser une édition
a la fois prestigieuse et proche de ses
participants.

La politique de recrutement de cette
édition devra étre tout aussi exception-
nelle que I’événement que représente
cet anniversaire. Tout en nous appuyant
sur le réseaux d’anciens existant, nous
continuons notre ouverture vers de
nouveaux “fronts” comme [’Afrique,
I’Europe du Nord et de I'Est et aussi
I’Ouest canadien. Nous entendons ainsi
renforcer la visibilité de la Simulation
sur ces nouveaux territoires. Une poli-
tique dont les mots d’ordre sont origi-
nalité et diversité.

La XVve édition sera |’occasion de pour-
suivre le travail de professionalisation
et de modernisation des communica-
tions de l’organisation, mais également
des délégations afin d’assurer une co-
hérence globale des messages liés a
la Simulation. Lobjectif est également
de rapprocher le participant du comité
d’organisation en amont de |’événe-
ment en développant les communi-
cations directes. Enfin, cette édition
anniversaire sera également [’occasion
de faire parler de la Simulation, de
son histoire, de ses succes, de ses an-
ciens... en permettant la création d’un
véritable Réseau des anciens.

Le volet académique sera enrichi d’une
part, par des échanges pré-Simulation
plus intenses grace a une publication
plus tot dans l'année des textes des
Commissaires européens et d’autre
part, par le développement du role
des lobbyistes avec la mise en place
d’'une Charte dédiée a cet effet. De
méme, le travail des Commissaires et
rapporteurs sera encadré afin de pro-
poser des textes courts et clairs, ac-
compagnés d’une bibliographie pour
aider la préparation des eurodéputés.
Notre volonté est de s’assurer que la
Simulation ne dure pas seulement sept
jours, mais soit le fruit d’une année de
travail, notamment en vue de |'obten-
tion de crédits universitaires dans cer-
taines universités. Enfin, un nouveau
poste sera créé : celui de médiateur,
chargé d’arbitrer de facon cocasse les
“différents” entre Specquois.

La logistique de cette XVve édition sera
a I'image de sa ville hote, tentant de
trouver un juste milieu entre la convi-
vialité et le prestige, parfait équilibre
entre les deux éditions précédentes.
Montréal, métropole internationale, re-
groupe au centre-ville de magnifiques
salles de pléniére, de commissions
et de réceptions, mais aussi de nom-
breux endroits propices aux activités
socio-culturelles. Lobjectif est non
seulement de mettre a la disposition
des Specquois un environnement idéal,
mais aussi d’offrir a Montréal "oppor-
tunité d’accueillir cet événement ex-
ceptionnel.

Le financement de cette quinziéme édi-
tion suit la logique qui a toujours été
propre a l’organisation de la SPECQUE :
se donner les moyens financiers afin
d’étre a la hauteur de I'événement. La
SPECQUE est cependant de plus en plus
visible au fil des années; par consé-
quent, l'organisation d’un tel événe-
ment réunit davantage de participants
et de partenaires. Le pdle financement
aura donc des objectifs concrets pour
cette édition du XVe anniversaire : réu-
nir les fonds nécessaires pour le bon
déroulement de la SPECQUE tout en
accentuant le travail de professionali-
sation pour les éditions a venir.
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Une logistique de prestige

La XVe édition de la SPECQUE se déroulera dans des lieux des plus prestigieux. Aprés une édition
luxembourgeoise au sein de la Commission européenne et a quelques pas seulement de la Cour de
Justice de 'Union européenne, c'est donc Montréal qui recevra du 5 au 12 aolt 2012 la Simulation en

restant fidele aux habitudes specquoises.

Les différents moments de cette édition de prestige pren-
dront place dans les plus beaux endroits de Montréal. La
salle de pléniére, les salles de commissions parlementaires,
I’hGtel et les restaurants seront situés en centre-ville, per-
mettant ainsi de tout faire a pied.

Les activités de la SPECQUE permettront aux participants
de découvrir les endroits les plus connus de Montréal, no-
tamment le Vieux-Montréal, le Quartier des spectacles, le
Quartier latin, le Square Victoria et la rue Saint-Laurent, sans
oublier, bien siir, le Mont-Royal.

Uinstitution qui hébergera les séances pléniéres de la
SPECQUE en dit long sur la dimension que le comité d’or-

ganisation entend donner a I’événement : I’Organisation de
["aviation civile internationale (0ACI).

Les journées de travail en commission et en groupes poli-
tiques se dérouleront dans les plus prestigueuses salles de
[’'Université du Québec a Montréal, comme la Chaufferie du
Ceeur des Sciences, la salle des Boiseries ou la salle de la
Reconnaissance au quartier latin.

Enfin, les participants seront hébergés au sein de |’Hotel
Delta Montréal-Centre-Ville, hotel recevant habituellement
les délégations de I’0ACI, et comprenant des salles de tra-
vail nocturne et des salles de rédaction pour les équipes de
journalistes.

Une pléniere a 'OACI

L’Organisation de l’aviation civile internationale (OACI) est
une agence spécialisée des Nations Unies, chargée de par-
ticiper a I’élaboration des normes de standardisation du
transport aéronautique international. Elle est donc un vé-
ritable vecteur de collaboration dans tous les champs de
I"aviation civile entre les 190 Etats membres.

Le siége de |'organisation est situé rue University, face a la
Place de la Cité internationale, en plein coeur de Montréal.
Cette tour de quinze étages, inaugurée en 1996, héberge
les 540 fonctionnaires du Secrétariat ainsi qu’un Centre de
conférences. C’est dans une salle d’assemblée de ce Centre,
accueillant habituellement les réunions de I’0ACI, qu’auront
lieu les séances pléniéres de la Simulation.

Habituée des grandes conférences diplomatiques, la salle
est particuliérement adaptée au travail parlementaire et per-
mettra ainsi de recevoir, dans une configuration des plus
adaptée, les euro-députés, la présidence et le secrétariat-
général du Parlement, les membres de la Commission eu-
ropéenne mais également les journalistes et les lobbyistes.

DIMANCHE 5 A0UT

Une semaine de travail et d'‘échanges

LUNDI 6 AOUT

MARDI 7 AOUT

Accueil des participants

Soirée d’accueil
Réunion en groupes politiques

MERCREDI 8 A0UT

Séance en assemblée pléniére

Soirée d’ouverture

JEUDI 9 AODUT

Séance en commissions parlementaires
Réunion en groupes politiques

Soirée libre de préparation
des commissions parlementaires

VENDREDI 10 A0UT

Séance en commissions parlementaires

Soirée touristique

SAMEDI 11 AOUT

Séance en assemblée pléniére

Soirée du XV¢ anniversaire

DIMANCHE 12 A0UT

Réunion en groupes politiques
Séance en assemblée pléniére

Assemblée générale de l’association

Soirée de cloture

Réunion de transition entre le Conseil
d’administration entrant et sortant

Visite de Montréal

Séance en assemblée pléniére
Séance en assemblée pléniére

Soirée libre des derniéres négociations

TOUS LES JOURS

Petits déjeuners
en groupes politiques

Conférence des commissions
Conférence des Présidents
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Un recrutement diversifié et international

Le recrutement de cette XV© édition est déja un succes puisque 42 délégations sont dores et déja rete-
nues, dont 15 nouvelles. Ces nouvelles délégations témoignent de l'intérét de la Simulation et de son

rayonnement international.

24 délégations européennes

Délégation de I’Office Franco-allemand pour la jeunesse ALLEMAGNE
Délégation de I’Université Humboldt de Berlin ALemacNe
Délégation de Villigst ALLEMAGNE

Délégation de Louvain-La-Neuve BELGIQUE

Délégation de Mons eeLGiQue

Délégation de Croatie

Délégation de I’Université Autonoma de Madrid espacne
Délégation des Universités de Barcelone espacne
Délégation d’Aix-en-Provence rrANCE

Délégation de Bretagne rrANCE

Délégation de Sciences Po Bordeaux FrRANCE

Délégation de Sciences Po Lille France

Délégation de I’Université Toulouse-I Capitole rrance
Délégation mixte des Universités de Paris-ESSEC rraNCE
Délégation de Turku-Abo FinLanDe

Délégation de Szeged Honcrie

Délégation de Milan maue

Délégation de la LUISS-Rome maLE

Délégation de I’Université de Sassari maue

Délégation de Turin maue

Délégation de I’Université du Luxembourg LUXEMBOURG
Délégation de I’Université Charles de Prague répuBLIQUE TCHEQUE
Délégation de I"Université Lucian Blaga de Sibiu roumanie
Délégation de la Aston University ROYAUME-UNI

13 délégations canadiennes

Délégation de l’Université de Moncton NoUVEAU BRUNSWICK
Délégation des CCNB NOUVEAU BRUNSWICK

Délégation de l’Université de Toronto ontario

Délégation de I’ENAP quesec

Délégation de HEC Montréal quésec

Délégation de I’Université Concordia quésec

Délégation de l’Université Laval quésec

Délégation de ’Université McGill quesec

Délégation de I’Université du Québec a Montréal quésec
Délégation de I'Université du Québec a Trois-Riviéres quésec
Délégation de ’Université de Montréal quésec
Délégation de I’Université de Sherbrooke quésec
Délégation de la Saskatchewan saskaTCHEWAN

5 délégations internationales

Délégation de Cotonou sénIN

Délégation de Cote d’Ivoire

Délégation de I’Université Saint-Joseph de Beyrouth usan
Délégation de I’Université Al Akhawayn maroc
Délégation de I’Université d’Orel russie

En 2011, nous avions déja...

31

190 21

délégations participants nationalités

60% £40%

d’européens de canadiens

Une discussion sur quatre sujets d'actualité

Alissu d'un processus de sélection ouvert, le comité exécutif a retenu quatre sujets briilants d’actualité
qui seront soumis aux débats et au travail en commission parlementaire a l'occasion de la XV© édition.

Promotion
du volontariat européen

outil de développement économique, social et environ-
nemental, le volontariat citoyen dans les activités locales
permet d’améliorer la gestion sociale rapidement et dura-
blement. La Commission souhaite le présenter comme un
complément idéal aux actions menées par les institutions
et les structures historiques du volontariat en matiére de
solidarité.

L'opportunité est offerte de créer un équilibre entre la
confiance en soi des citoyens, qui peuvent créer des struc-
tures adaptées a leurs besoins spécifiques, et une action
européenne constructive, qui soutient la formation, les
échanges et I’entrepreneuriat. La proposition contribuera
a dynamiser I’Europe des citoyens et a élargir un panel de
solutions permettant de faire face a la crise.

Instauration
d'une signalétique sociale sur les produits

En ’absence actuelle de toute information harmonisée sur
la responsabilité sociale des entreprises, les consomma-
teurs ne peuvent orienter leurs choix de consommation
en fonction de critéres sociaux. Cette situation est une
véritable limitation aux droits des consommateurs et au
fonctionnement optimal du marché, interdisant toute res-
ponsabilisation des citoyens.

La Commission propose d’instaurer un baréme social sur
les produits commercialisés dans I’Union, qui se traduirait
par la mise en place d’une signalétique uniformisée. Cet
étiquetage fournirait des informations claires et compré-
hensibles sur la valeur “sociale” des produits commercia-
lisés. L'objectif est d’encourager les filiéres de production
a la mise en place de politiques innovantes, orientées par
les choix des consommateurs.

Encadrement
des aides d'Etat dans l'aviation civile

Le modéle sur lequel reposait I’équilibre financier du sec-
teur du transport aérien de passagers a été profondément
transformé ces derniéres années par la montée en puis-
sance des transporteurs a bas codit et la diminution sen-
sible du nombre de passagers de la classe affaire. Le vide
juridique européen actuel conduit a multiplier les conten-
tieux en matiére de concurrence déloyale et on constate de
nombreux contournements des régles du droit du travail.
La Commission propose ainsi d’instaurer un réel cadre |é-
gislatif visant a résoudre ces nouvelles problématiques par
un encadrement des aides d’Etat et la mise en place d’un
socle de régles sociales minimales pour les compagnies
aériennes a bas co(it.

Harmonisation
de laménagement du temps de travail

La directive de 2003 sur I'aménagement de certains as-
pects du temps de travail se révéle inadaptée a la réalité
du marché du travail d’aujourd’hui. La révision de cette
directive est depuis longtemps bloquée en raison de la
difficulté de trouver un consensus au sein des partenaires
sociaux et des Etats membres.

Pour rendre I’économie de [’'Union compétitive et prospére,
la Commission propose de renforcer la dimension sociale
de lintégration économique européenne en s’assurant
que la réalisation du marché unique ne se traduise pas en
un nivellement par le bas en matiére de protection sociale.
La question de la durée du travail devra étre intégrée aux
politiques plus larges de flexibilité et d’adaptabilité des
travailleurs sur le marché du travail européen en dévelop-
pant la “flexicurité”.
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WWW.specque.org

www.facebook.com/specque
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